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Apreciado cliente,

Gracias por escoger un producto de Hanna instruments. Este manual le
suministrard o informacion  necesaria para el uso  adecuado
del instrumento. Por favor 1éclo cuidadosamente anfes de usar el
equipo. Sinecesita mas informacion técnica, no dude en contactarse
al e-mail ventas@hannabolivia.com

Evaluacion preliminar:

Verifique el producto cuidadosamente, aseglrese que el equipo no este
dafado. Si algun dafo se presentd durante el envio, contactese con su
distribuidor.

Cada medidor HI 96727 se entrega con:

* Dos cubetas para muestras con fapa.

* Bateria de 9V

¢ Manual de instrucciones

Nota: Guarde todo el material de embalaje hasta que esté seguro
que el instrumento funciona corectamente. Cualquier
arficulo dafado o defectuoso debe devolverse en su
emboalaje original con los accesorios suministrados.

— Para mds detalles acerca de partes de repuesto y
accesorios, vea la seccion “Accesorios”.

Especificaciones técnicas

Rango De 0a 500 PCU (Unidades de platino Cobalto)
Resolucidn lopcu
Precision +10 PCU #5% para lecturas @25°C

Desv. tipica EMC  £10PCU

Fuente de luz

Lampara y filtro @420 nm

Detector de luz  Foto-celda de silicona

Adaptacion de los métodos estandar para

Método analizar muestras de agua y aguas residuales
Edicion 18° del método  colorimétrico
platino-cobalto.

. De0a50°C(32a122°F)

Ambiente max 95% HR no condensada

Tipo de bateria  (1)9 Voltios

Apagado Después de 10' sin uso en modo de medicion;

L. después de 1 hora sin uso en modo
automatico calibracion con recordatorio de la tltima hora.

Dimensiones 192 x 104 x 69 mm (7.6 x4.1x 2.7")

Peso 360g(12.7 oz.).
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Descripcion funcional:

Errores y alertas:

1. Tecla GLP/ A Presione para entrar en el modo GLP. En el modo de
calibracion presione pera editarla fecha y hora.

2. Tecla CAL CHECK: Presione para realizar o validacion del
equipo, o presione y mantenga por 3 segundos para entrar en
modo calibracion.

3. Tecla ZERO/CFM: Presione Zero previo a una medicidn, para
confirmar los volores editados o confrmar el reinicio de la
calibracion de fabrica.

4, Tecla READ/m En modo medida. Presionela para reclizor una

medicion o manténgala presionada por 3 segundos para iniciar una

cuenta atrs pre-programada antes de la medicion. En modo GLP
presione para ver la siguiente pantalla.

Tecla ON/OFF: Enciende y apaga el medidor.

Pantalla de cristel figuido (LCD)

Indicador para alinear los cubefas,

Soporte para cubetas.

Descripcion de los elementos en pantalla:
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1. Hesquema de medicion (lémpara, cubeta, detector], aparece
durante diferentes fases de los mediciones zero y las lecturcs.

2. Mensajes de error y alertas.

3. Hicono de baterfa indica el estado de carga de la bateric.

4, Hreloj de arena aparece cuando un chequeo infemo esta en
progreso.

5. Mensaies de estado.

6. Elcrondmetro aparece cuando el temporizador esta en uso.

7. Losiconos de mes, diay fecha aparecen cuando una fecha
se muestra en pantalla.

8. Pantalla principal de cuatro digitos.

9. Unidades de medida.

10. Pantalla secundaria de cuatro digitos.

En lectura del blanco:

Light High: Hay demasiada luz para realizar
la medida. Por favor revise la preparacion
de la cubeta blanco.

LIGHT HIGH

Light Low: No existe suficiente Iuz para

E - reclizar lo medida. Por favor revise la
preparacion de la cubeta blanco.

No Light: El instrumento no puede ajustar el

nivel de luz. Por favor revise que la muestra

no contenga ningun solido suspendido.

Err
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En lectura de la muestra:

Inverted cuvettes: Las cubetas de
E -r la muestra y blanco (zero) estan invertidas.

ZEROINV.
READ

Tero: No se ha redlizodo lo medida del
blonco.  Siga las insfrucciones  del
procedimienfo  de  medida para o
medicion del cero.

Under range: £l “0" parpadeando indica
yal que la muestra absorbe menos 1z que €l
blanco.  Revise el procedimienfo y
asegUrese  de usar la misma  cubeta
para el blanco yla muestra.,

/TN

Over Range: Un vclor destellonte de
lo concenfracion  mdxima  indica  que
se sobrepasd el rango  mdximo.
La concentracion de la muestra estd
por encima del rango programado.
Diluya la muestra'y vuelva a realizor el test.
Durante el procedimiento de calibracién:

Err
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Standard Low: La lectura del estdndar es
menor a la esperada.

Standard High: La lectura del estdndar es
mayor a la esperada.

Ofros errores y advertencias:

Cap emor: Aparece cuando la luz extema
entra en la celda de andlisis. Asegurese que la

Err
fopa dela cubeta este presente.

Cooling lamp: El equipo espera que la
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Batterylow: La bateria se debe remplazar
30T S 2T pronto.

Dead battery: Indica que la bateria esta
muerta y debe ser remplozada. Una vez se
muestra esta indicacion, 1o operacién
nomal  del instrumento  se  verd
interumpida.  Cambie lo  bateria
reinicie el medidor.

Procedimiento de medicion:

Medicion'¥
1+ Encienda el equipo presionando ON/OFF.

2¢ Cuando el beeper suene brevemente y
muestre guiones en panfalla, el medidor
esta fisto. £l “IERO" parpadeando indica
que necesita medir el blanco.

3 Llene una cubeta hosta la marca de 10 mL
con agua des-onizada y remplace la fapa.
Este es el blanco (zero).

40 Llene ofra cubeta hasta la marca de 10mL
con muestra sin filtrar y ponga la tapa. Este
es el color aparente.

5e fFiltre 50 mL de lo muestra a fravés de un filtro
con una membrana de 0.45 um en un vaso
de precipitado.

e Relene o fercera cubefa hasta o
marca de 10 mL con lo muestra filrada y
ponga la tapa. Este es el color verdadero.

7¢ Ponga el Blanco en el soporte de cubetas y
compruebe que la muesca de o
tapa esté asegurada en la ranura.

8¢ Presione IERO/CFM vy los iconos de la
lémpoara, cubeta y detector se mostraran
en pantalla. Dependiendo de la fase de la
medida.

9e Despues de unos segundos la pantalla
mostrara ~ “-0.0-. E  medidor termino
la medicion de la referencia y estd listo
para la muestra. Remueva la cubeta

10eInserte o cubeta de color aparente y
asegUrese de que lo muesca de la tapa esté
asegurada en la ranura.

11e Presione READ/ P v los iconos de
lo lémpara, cubeta y  detectores
aparecerdn en  pantalla,  dependiendo
de la fase medicion.

12¢ E medidor mostrard en pantala el valor
del color aparente.

13e Refire la cubeta, inserfe la cubeta del color
verdadero en el equipo y aseglrese de
que la muesca de lo tapa esté asegurada
en laranura


http://www.hannainst.com/

T4 presione  READ/B> y los iconos de lo (meaon)
[émpara, cubetay detectores aparecerdnen “
pantalla, dependiendo de la fase medicion.

15¢E  equipo  mostrard  en  pantalla
lo concentracion en unidades de color
del color verdadero.

Interferencias:
No existen inferferencias conocidas para este método.

Procedimientos de calibracion y validacion

Advertencia: No valide o calibre el equipo con soluciones esténdar
diferentes o las Hanna CAL CHECK™, de otra manera se obtendrdn
resultados errdneos.

Para unos resultados de validacion y calibracion precisos, por favor
realice los ensayos a temperatura ambiente (18 a 25°C; 64.5 a
77.0°F).

Use las cubetas Hanna CAL CHECK™ (ver
“Accesorios”) para validar o calibrar el equipo.

Validacion Validacionwy
1e Enciendo el medidor presionando ON/OFF.
2+ Cuando el beeper suene brevemente y 3

muestre guiones en pantalla, el medidor estd fisto.

3¢ Utiice lo cubeta estindar A HI 96727-11
CAL CHECK en el soporte y compruebe que la
muesca de la fapa  esté  asegurada
en la ranura,

4o Presione  IERO/CFM vy los iconos de
lo ldmpara, cubeta  y  detector  se
mostraran  en panfalla.  Dependiendo  de
lo fose de lamedida.

5o Después de unos segundos
lo pontala mosfrord~— *-0.0-".  El - medidor
ha realzado  la medicion  cero y
esta  lito  para  la validacion.

Retire la cubeta.

Ubigue lo cubeta esténdor B HI96727-11
CAL  CHECK™ en el soporte pora
cubetas y compruebe que lo muesca de la
topaesté  asegurada  en  lo ranura.
8o Presione la tecla CAL CHECK y los iconos de la
lémpara, cubetas y  detectores junto con
el mensaje “CAL CHECK" en
pantalla. Dependiendo de lo fase de la
medida.

Al final de la medicion la pantalla mostrard el
valor  estondar  de  validacion.  Las
lecturas deben  esfar acordes o  los
especificaciones reportadas en el cerfificado
CAL CHECK™. Si el valor  se  encuenfra
fuera  de  los especificaciones, revise
que las cubetas no fengan huellas, aceites

6
7

9

0 suciedad y repita la validacion. De
confinuar el problema  vuelva a calibrar el
insfrumento.

CFI-I

Calibracion Calibracionw

Nota: Es posible inferumpir la- calibracion

en cualquier momento presionando
los teclos CAL CHECK u ON/OFF.

1e Encienda el medidor presionando ON/OFF %

2+ Cuando el beeper suene brevemente
y muestre guiones en pantalla, el
medidor estd fisto.

3¢ Presione y manfenga por fres segundos
lotecla CAL CHECK para enfror en el
modo calibracion. La pantalla mostrord
lo efiqueta “CAL" durante el proceso
de calioracion. £l “ZERO" fitilonte indica
que se requiere el blanco (zero).

4

Utlice o cubeta  estdndar A
HI 96727-11 CAL CHECK en el soporte
y compruebe que o muesca de la
tapa esté asegurada en laranura. 5-6 @‘

5

Presione  ZERO/CFM vy los iconos de
lo lompora,  cubeta y  detector
se  mostraran en pantalla.
Dependiendo de o fose de o
medida o

6

Después de unos sequndos
la pantalla mostrarg “-0.0-". Bl medidor |
ha redizado lo medicion ceo Y |w T agld T
estd listo  para  la caloracion. S S

“READ" fiflante sefidla que se debe
colocarel esténdor de  calibracion.

7

Refire la cubeta.
8

Ubigue la cubeta esténdar B HI
96727-11  CAL  CHECK™ en el
soporte para cubetas y compruebe que
lamuesca de latapa esté asegurada en
o ranura.

Presione READ/ B>y los iconos de la

©o
.

lmparo,  cubeta y  defector e
mosraran en pantalla, dependiendo de la
fase de la medida

10¢ H equipo mostrard por fres segundos el
valor estandar del CAL CHECK™,

Nofa: Si la pantalla muestra el menscje “STD

HIGH", el valor del estdndar es demasiado
afo. Si muestra “STD LOW", el valor

, : o 11-13
esfandar es muy bajo. Verifique que los
estandar cubetos CAL CHECK™ A y B
estén libres de huelles, suciedad y que se
hayan colocado de manera adecuada.
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Entonces se  mostrard  en  pantalla
lo Ulima calioracion (e: “01.08.2009"),
0 si lacadibracion de fabrica fue \
seleccionada “01.01.2009". En  ambos
casos el afio estard fitilando, fisto para
que se ingrese la fecha.

Presione  GLP/ A para  editor el
ano (2008-2099). Si se manfiene la Tecla
oprimida, el nimero del afio incrementara
automdticamente.

Cuando se ha seleccionado el ano,
presione IERO/CFM o READ/p para
confirmar. Ahora el mes tifilard en pantalla.

12
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140 Presione GLP/ A para editar el mes (01-12).
§i se manfiene la Tecla oprimida, el nimero
mes incrementara automaticamente

15¢ Cuando se ha seleccionado el mes,
presione  IERO/CFM o READ/p
para confirmar. Ahora el dia tifilard en
pantalla.

16 Presione GLP/ A para editar el dia (01-31).
Si se manfiene la Tecla oprimida, el
numero del  dia incrementara
automdticamente.

Nota: Es posible cambiar la edicién de dia a afo/ “
mes presionando la Tecla READ/

17+ Presione ZERO/CFM para guardarla fecha de T
calibracion.

18+ £l instrumenfo  muestra el mensaje .
“Stor" por un momento y e 18
guarda o calibracion.

19¢ B instumento  voverd ol modo SEor
de medicion de manera aufomdtica,
mosfrando guiones en pantalla.

GLP

En el modo GLP se puede verficar la fecha de l Ulima calioracion y
restablecer la calibracion de fbrica.

Fecha de /a u/r/ma
Fecha de la Ultima calibracion

1e Presione GLP/A  pora enfrar en el . k

modo GLP.

Bl dia y mes de calioracion aparecerdn en
la pantalla principal, mientras que el afio
en la secundaria.

2¢ i no se ha realizado ninguna calibracion, €l
mensaje de calibracion de fdbrica, “F.CAL"
aparecerd en pantala por tres segundos y
el equipo volverd clmodo de medicion.

Restablecer calibracidn de fabrica

Restablecer
calibracion
de fabrica §

| ==
1o Presione GLP/ A para entrar en el modo GLP. “

Presione READ/ P para ingresar @ la
panfala que  permite  resfaurar  la
calibracion  de fabrica. Bl equipo pedird
una  confimacion antes de bomar la
calibracion del usuario.

2e Presione IERO/CFM para restablecer la
calibracion de fabrica o presione GLP/ A
para cancelar la restauracion.

Es posible borrarlas calibraciones y restaurar la
calibracion de fabrica.

3¢ equipo  mostrard el menscie
“donE" luego  de reclizar lo
restauracion de  calibracion y
previamente a volver al modo de medicion.

Manejo de la bateria

Garantia

Para ahorrar bateria, el equipo se apagord de manera automdtica luego
de 10 minutos sin ser usado en modo de medicion o después de T hora de
inactividad en el modo de calibracion.

§i una medicion valida fuse mostrada luego del
apagado automdtico, el valor serd mostrado
cuando el insfrumento sea encendido. £ “Zero”
filante significa que un nuevo zero debe ser
desarrollado.

Una boteria nueva dura en promedio 750
medidas, variando en funcion del nivel de luz.

Lo bateria restante es evaluada por el equipo después de encenderlo 0
realizor una medicion.

El equipo muestra un indicador de bateria de 3 lineas tal y como se
muestra:

e 3lineas parael 100 % Capacidad

e 2lineas para el 66 % Capacidad

* 1llineapara 33 % Capacidad

e |cono de bateria titilante para 10% Capacidad.

Sila bateria se encuentra vacia, no es posiole realizar mas mediciones
acertadas. Elinstrumento mostrard el mensaje “dEAd bAH" y se apagard.
Para reiniciar el equipo, l bateria debe ser remplazada por una nueva. Para
remplazar la bateria del instrumento siga los estos pasos:

* Apague elinstrumento presionando ON/OFF.

e Ponga el instrumento de cabeza y refire lo cubierta de la bateria,
girandola en senfido contrario a las agujas del reloj

* Refire lo bateria y remplacela por una nueva

* Coloque la cubierta de la bateriay ajustela girando en el
sentido de las agujas del reloj.

Accesorios:

Otros accesorios
HI96727-11  Cubetas esténdar CAL CHECK™ (1 set)

HI 721310 Bateria 9V (10 pcs)

HI731318  Pafuelo para limpiar las cubetas (4pcs)
HI 731331 Cubetas de vidrio (4pcs)

HI 731335 Tapas para cubeta (4pcs)

HI93703-50  Solucién de limpieza para cubetas (230 mL).
REQUIRED ACCESSORIES

Membrana para la medicion de color verdadero 0.45 um

H fotometro HI 96727 cuenta con una garontia de 2 afios contra defectos de
fabricacion y matericles cuando este se ufiiza para su uso previsto y se
mantiene de acuerdo con los instrucciones. Esta gorantia estd imitada o
reparacion o remplazo fiores de cargos. Los darios ocasionados por accidentes,
mal uso 0 manipulacion, o falta de mantenimiento no estin cublertos.

§i requiere servicio técnico comuniquese con su oficina Honna Insfruments mds
cercanc. Si el equipo estd bojo garantia informe el nimero de modelo, fecha
de compra, nimero de serie y fipo de problema. Si la garantia no cubre l
reparacion se le notificardn los cargos incuridos.  Si el instrumento se debe
devolver a las instalaciones de Hanna Instruments, primero obtenga un nimero
de Autorizacion de devolucion de bienes [RGA) del departamento de Servicio
Técnico, y luego envielo con los gastos de envio asumidos. Cuando envie algun
instrumento aseglrese que se encuentre bien embalado y que profeja
completamente el equipo.

Recomendaciones para usuarios.

Antes de ufiiizar este equipo, aseglrese que este sea complefomente adecuado para el uso
especifico y para el enfomo que o necesita.

I funcionamiento de estos instrumentos puede ocasionar interferencios inadmisibles en ofros
equipos electronicos. Realice todos los pasos necesarios para cormegir dichas inferferencias.
Cualquier variacion que reclice el usuario en el equipo que se suministra puede deteriorar ¢l
rendimiento EMC de los instrumentos.

Para su seguridad y la del insfrumento no utiice ni cimacene el instrumento en ambientes
peligrosos.

Para evifar dofios o quemaduras no cologue el instrumento en un homo microondas. Para su
sequridad y lo delinstrumento no ufiice ni aimacene el instrumento en ombientes peligrosos.

Hanna Instruments se reserva el derecho de
modificar el disefio, construccién o
apariencia de sus productos sin previo aviso

Para informacion adicional contdctese al
numero (591 3) 3116969 o al correo
electrénico ventas@hannabolivia.com

Encuentre informacidn adicional en el sitio
web

www.hannabolivia.com
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